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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PROTOKOLAS DEL ISLEIDZIAMU IR PERDUODAMU TERSALU REGISTRU

Protokolas del iSleidziamy ir perduodamy terSaly registry buvo pasiraSytas 2003 m. geguzes
21 d. neeiliniame Konvencijos Saliy susitikime. Sis susitikimas buvo penktosios ministry
konferencijos ,,Aplinka Europai®, ijvykusios 2003 m. geguzés 21-23 d. Kijeve, dalis.

Protokolas yra pirmasis ES sienas perzengiantis teisiSkai privalomas daugiasalis susitarimas
dél isleidziamy ir perduodamy tersaluy registru. Jo tikslas — ,,suteikti visuomenei daugiau
galimybiy susipazinti su informacija apie aplinka, sukuriant susietus visa $ali apimancius
i8leidziamy ir perduodamuy terSaly registrus (PRTR) ...“ Nors protokolas reglamentuoja
informacija apie tarSa, o ne pacia tarsa, tikimasi, kad jis vers mazinti tarSos lygj.

Sukurti nuoseklius tarSos apraSus arba registrus susistemintoje, kompiuterizuotoje ir
visuomenei prieinamoje duomeny bazeje, sudarytoje i$ standartizuoty ataskaity, yra vienas i$
Aarhuso konvencijos dél galimybiuy susipazinti su informacija, visuomenés dalyvavimo
priimant sprendimus ir teises kreiptis i teismus aplinkosaugos klausimais isipareigojimy (zr. 5
straipsnio 9 dalj). Protokola parengé remiant Konvencijai sudaryta darbo grupé, kuri 2001 m.
vasario — 2003 m. sausio mén. posédziavo astuonis kartus. [vyko du Konvencija pasirasiusiy
Saliy susitikimo sudarytos darbo grupés posédziai, kuriuose inter alia buvo sukaupti bei
aptarti duomenys apie nacionaling PRTR kiirimo patirti ir rekomendacijos dél tolesnio PRTR
kiirimo darbo igyvendinant Konvencija, kuriam atlikti ir buvo sudaryta darbo grupé.

Protokole reikalaujama, kad kiekviena Salis sukurty PRTR,
- kuris biity visuomenei prieinamas internetu, nemokamas;

— kuriame biity galima ieSkoti informacijos pagal atskirus kriterijus (objekta, terSala,
vieta, terpg ir t.t.);

- kurio struktiira vartotojams bity lengva naudotis ir kuriame biity saitai su kitais
svarbiais registrais;

— kuris  pateikty  standartizuotus ir  aktualius  duomenis  susistemintoje,
kompiuterizuotoje duomeny bazéje;

- 1 kuri bty itraukta ne maziau kaip 86 protokole numatyty terSaly, tokiy kaip
Siltnamio efekta sukeliancios dujos, riig§¢iojo lietaus terSalai, ozono sluoksni
ardancios medziagos, sunkieji metalai, ir tam tikry kancerogeniniy medziagy, tokiy
kaip dioksinai, i§leidimo ir perdavimo atvejai;

- 1 kuri buty itraukti terSaly iSleidimo ir perdavimo i§ tam tikry riiSiy pagrindiniy
sutelktyjy tarSos Saltiniy (pvz., Siluminiy elektriniy, kalny ir metalurgijos pramonés,
chemijos gamykly, atlieky ir nuoteky valymo irenginiy, popieriaus ir medienos
pramongs) atvejai;

- kurie suteikty turimus duomenis apie terSaly iSleidimo i§ pasklidyjy tarSos Saltiniy
(pvz., transporto ir zemés ukio) atvejus;

- kuriame biuity riboto konfidencialumo nuostatos;
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— prie kurio kiirimo ir keitimo galéty prisidéti visuomené.

PRTR turéty biiti pagristas ataskaity pateikimo sistema, pagal kurig ataskaitos yra pateikiamos
— privaloma tvarka;

- kasmet;

— apie jvairias terpes (oro, vandens, zemes);

— pagal atskirus objektus;

— terSaly iSleidimo atveju — pagal atskirus terSalus;

— terSaly perdavimo atveju — pagal atskirus terSalus arba atliekas.

Protokola pasiraSyti ir ratifikuoti gali visos valstybés, iskaitant tas, kurios neratifikavo
Konvencijos ir kurios néra Europos ekonominés komisijos narés, taigi tai yra visam pasauliui
skirtas protokolas.

Protokolo 20 straipsnyje yra nustatyta speciali protokolo priedu keitimo procediira. Siuose
prieduose iSvardytos reglamentuojamos veiklos riisys, iskaitant ribas (I priedas), terSalus, dél
kuriy pateikiamos ataskaitos (II priedas), ir ataskaity forma (III priedas).

Tiek paties protokolo, tiek jo priedy pakeitimai daromi atsizvelgiant i Saliy susitikimo
sprendima. Paties protokolo pakeitimams taikoma jprasta ratifikavimo tvarka.

D¢l priedo pakeitimy protokolo 20 straipsnio 8 ir 9 dalyse numatyta, kad ,,... tokiam
pakeitimui nepritarianti Salis apie tai depozitarui rastu pranesa per dvylika ménesiy nuo tos
dienos, kai depozitaras ji pateiké. Depozitaras nedelsdamas informuoja visas Salis apie gautq
pranesimgq. Salis bet kuriuo metu gali atsiimti ankstesnj pranesimq dél nepritarimo, tuomet
priedo pakeitimas jsigalioja tai Saliai. Praéjus dvylikai ménesiy nuo tos dienos, kai
depozitaras pateiké priedo pakeitimq ..., pakeitimas jsigalioja toms Salims, kurios depozitarui
nepateiké pranesimo ..., jei tuo metu pranesimq pateiké ne daugiau negu vienas trecdalis
Saliy, kurios pakeitimo priémimo metu buvo Susitarianciosiomis Salimis.

Tai yra ,,skubos tvarka®, kuriq taikant priedo pakeitimas galéty automatiskai jsigalioti Saliai,
kuri deél kokios nors priezasties negali tinkamai pareiksti nepritarimo.

Todél atrodo, kad yra tikslinga numatyti tinkamas Bendrijos sprendimy priémimo priemones,
kurios uztikrinty sklandy praneSimy pateikima laiku. Todél pasitilyme teikiama nuostata,
suteikianti Komisijai bendruosius jgaliojimus Bendrijos vardu dalyvauti derantis dél priedy
pakeitimo tais atvejais, kai Bendrija turi pranesti apie savo nepritarima.
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2. BENDRIJOS TEISES AKTAI

2000 m. liepos 17 d. Komisija priémé Sprendima dél Europos iSmetamuyju terSaly registro
(EPER) igyvendinimo pagal Tarybos direktyvos 96/61/EB d¢l tarSos integruotos prevencijos
ir kontrolés (IPPC)' 15 straipsnj. Registras veikti pradéjo iki 2004 m. vasario mén. Jame jau
yra igyvendinta daug pagrindiniy protokolo nuostaty: suderintos ataskaity teikimo taisyklés,
galimybé visuomenei gauti informacija elektroninémis priemonémis, jtraukti jvairiausi
Saltiniai (pramonés objektai) ir tarSios medziagos. Protokolo ipareigojimai yra platesni uz
EPER taikymo sritj, daugiausia pagal juos numatytais objektais, medziagomis, apie kuriuos
pateikiamos ataskaitos, tarSiy atlieky perdavimo uz objekto vietos ribu atvejy itraukimu ir
ataskaity daznumu.

Kad buty uZztikrintas visiSkas protokolo laikymasis, Komisija pateiké Reglamento d¢l
[Sleidziamy ir perduodamy terSaly registro (El. PRTR) igyvendinimo pasiiilyma KOM (2004)
xxx galutinis. Siuo Bendrijos teisés aktu taip pat sickiama uZtikrinti visiska Aarhuso
konvencijos 5 straipsnio 9 dalies laikymasi.

Pazymétina, kad Bendrija pasiras¢ Aarhuso konvencija ir neseniai priémé jo patvirtinimo
pasiiilyma (KOM (2003)625 galutinis, 2003 10 24). Siekiant uztikrinti, kad Bendrija laikytysi
Konvencijos nuostaty, jau yra priimti ar bent pasiilyti keli kiti teisés aktai’.

3. BENDRIJOS KOMPETENCIJA

2003 m. geguzés mén. Bendrija kartu su visomis tuometinémis valstybémis narémis bei
Salimis kandidatémis (iSskyrus Malta ir Slovakija) pasirasé protokola.

Pagal Sutartj, ypac¢ jos 175 straipsnio 1 dalj, Europos bendrija yra kompetentinga sudaryti
tarptautinius susitarimus ir ijgyvendinti juose nustatytus ipareigojimus, isipareigojimus, kuriais
prisidedama prie siekio igyvendinti EB sutarties 174 straipsnio 1 dalyje iSvardytus tikslus.

Sis Sutarties straipsnis nustato iuos Bendrijos aplinkos politikos tikslus: islaikyti, saugoti ir
gerinti aplinkos kokybeg, saugoti zmoniy sveikata, apdairiai ir racionaliai naudoti gamtos
iSteklius, remti tarptautinio lygio priemones, skirtas regioninéms ar pasaulinéms aplinkos
problemoms sprgsti.

PRTR, suteikiantis visuomenei daugiau galimybiy susipazinti su informacija, yra itin svarbi
priemoné, uztikrinanti visuomenés informuotuma aplinkosaugos klausimais ir skatinanti
geriau jgyvendinti aplinkosaugos teisés aktus. PRTR taip pat yra veiksminga informacijos
priemoné patiems politika nustatantiems asmenims. Taigi jis padeda didinti aplinkosaugos
politikos, nustatytos atsizvelgiant | pirma nurodytus tikslus, veiksminguma.

! OL L 192, 2000 7 28, p. 36.

2 Direktyva 2003/4/EB dél visuomenés galimybés susipazinti su informacija apie aplinka,
OL L 41, 2003 2 14, p. 26; Direktyva 2003/35/EB, nustatanti visuomenés dalyvavima,
OL L 156, 2003 6 25, p. 17, Direktyvos dél teisés kreiptis | teismus aplinkosaugos klausimais
pasiiilymas, KOM(2003) 624 galutinis; Reglamento dél Aarhuso konvencijos nuostaty taikymo
EB institucijoms ir jstaigoms pasitilymas, KOM(2003) 622 galutinis.
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PasiraSydama Aarhuso konvencija ir JT EEK PRTR protokola, Europos bendrija isipareigojo
idiegti priemones, biitinas, kad bity laikomasi Siy dviejy daugiasaliy aplinkosaugos
susitarimy. To siekdama, Komisija pateiké atitinkamus teisés akty pasitilymus. Maza to, jau
pasinaudota Bendrijos kompetencija Sioje srityje, sukiirus visa Bendrija apimantj Europos
1Smetamy terSaly registra.

4. ISVADA

Todél Bendrija turéty sudaryti JT EEK Protokola dél iSleidziamy ir perduodamy terSaly
registry. Tarybos yra praSoma protokola patvirtinti priimant pridedama sprendimo pasitlyma.
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2004/0232 (CNS)
Pasiiilymas

TARYBOS SPRENDIMAS

dél JT EEK protokolo dél iSleidZiamy ir perduodamy tersaly registry sudarymo

Europos bendrijos vardu

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 175 straipsnio 1 dalj, siejama su
300 straipsnio 2 dalies pirmosios pastraipos pirmuoju sakiniu ir 300 straipsnio 3 dalies
pirmaja pastraipa bei 300 straipsnio 4 dalimi,

atsizvelgdama i Komisijos pasiiilyma’,

atsizvelgdama | Europos Parlamento nuomonef,

kadangi:

(1

JT EEK protokolu d¢l isleidziamy ir perduodamy terSaly registry (toliau — Protokolas)
sieckiama suteikti visuomenei daugiau galimybiy susipazinti su informacija apie
aplinka laikantis JT EEK konvencijos dél galimybiu susipazinti su informacija,
visuomeneés dalyvavimo ir teisés kreiptis | teismus aplinkosaugos klausimais (Aarhuso
konvencija).

(2) 1998 m. birzelio 25 d. Europos bendrija pasiras¢ Aarhuso konvencija ir patvirtino ja []
Tarybos sprendimu [xxx/xxx/EB5].

(3) 2003 m. geguzés 21 d. Europos bendrija pasirasé Protokola.

4) Protokola ratifikuoti, priimti arba patvirtinti gali konvencija pasirasiusios valstybés ir
regioninés ekonominés integracijos organizacijos.

(&) Pagal Protokola regioniné ekonominés integracijos organizacija ratifikavimo,
priémimo arba prisijungimo dokumente turi nurodyti savo kompetencija Protokolu
reglamentuojamais klausimais.

(6) Protokolo nuostatos i Bendrijos teisés aktus itrauktos [] Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (EB) Nr. [xxxx/20xx] dél iSleidziamy ir perduodamy terSaly
registro sukiirimo .

i OLCI[...,[...,p-[...]

) OLCI[...],[...],p-[---]

. OLC[...1,[..1p.[...]

OLCI[...},[...],p-[---]
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(7) Todél tikslinga Bendrijos vardu patvirtinti protokola.

(8)  Protokolo 20 straipsnyje yra numatyta supaprastinta ir pagreitinta jo priedy pakeitimy
tvarka,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

JT EEK protokolas dé¢l iSleidziamy ir perduodamy terSaly registry yra patvirtinamas Bendrijos
vardu.

Protokolo tekstas yra pateiktas §io sprendimo A priede.

2 straipsnis
Tarybos pirmininkas jgaliojamas paskirti asmenj arba asmenis, pagal Protokolo 25 straipsni
1galiota (-us) deponuoti patvirtinimo dokumenta Jungtiniy Tauty Generaliniam Sekretoriui.

3 straipsnis

Tarybos pirmininkas jgaliojamas paskirti asmenj arba asmenis, pagal Protokolo 26 straipsnio
4 dali igaliota (-us) Europos bendrijos vardu deponuoti kompetencijos deklaracija, pateikta $io
sprendimo B priede.

4 straipsnis

Komisija yra jgaliojama Bendrijos vardu dalyvauti derybose dél Protokolo priedy pakeitimy
priémimo pagal 20 straipsni, padedama specialaus Tarybos paskirto komiteto.

Jei per vienuolika ménesiy nuo Protokolo priedy pakeitimy priémimo nepriimami
pakeitimams Bendrijoje igyvendinti butini teisés aktai, kaip numatyta Reglamento (EB) Nr.
[xxxx/20xx] 18 straipsnyje, vadovaudamasi Protokolo 20 straipsnio 8 dalimi, Komisija
depozitarui pranesa, kad ji nepritaria tokiam pakeitimui. [gyvendinus pakeitima, Komisija
atsiima pranesima dél nepritarimo.

5 straipsnis
Sis sprendimas skelbiamas Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje, [...]

Tarybos vardu
Pirmininkas
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A PRIEDAS
PROTOKOLAS DEL ISMETAMYU IR PERNESAMU TERSALU REGISTRU
Sio Protokolo Salys,

prisimindamos 1998 m. Konvencijos dé¢l pricinamumo prie informacijos, visuomenés
dalyvavimo priimant sprendimus ir teisés kreiptis i teisésaugos institucijas aplikos apsaugos
klausimais (Orhuso konvencijos) 5 straipsnio 9 dalj ir 10 straipsnio 2 dali,

pripazindamos, kad iSmetamy ir perneSamy terSaly registrai yra svarbus imoniy atskaitomybeés
didinimo, tarSos mazinimo ir darnaus vystymosi skatinimo mechanizmas, kaip nurodyta Lukos
deklaracijoje, priimtoje Orhuso konvencijos Saliy pirmame susitiikime,

atsizvelgdamos i 1992 m. Rio de Zaneiro deklaracijos dél aplinkos ir plétros 10 principa,

taip pat atsizZvelgdamos 1 principus ir {sipareigojimus, dél kuriy buvo susitarta 1992 m. Jungtiniy
Tauty konferencijoje dél aplinkos ir plétros klausimais, ypa¢ i 21 darbotvarkés 19 skyriaus
nuostatas,

atkreipdamos démesi 1 21 darbotvarkés Tolimesnio igyvendinimo programa, priimta 1997 m.
Jungtiniy Tauuty Generalinés Asambléjos devynioliktoje specialiojoje sesijoje, kurioje inter alia
raginama didinti valstybiy pajégumus ir geb&jimus rinkti, apdoroti ir platinti informacija,
tinkamomis priemonémis padéti visuomenei susipazinti su informacija apie pasaulines aplinkos
problemas,

atsizvelgdamos 1 2002 m. pasaulio valstybiy ir vyriausybiy vadovy susitikimo darnaus vystymo
klausimais igyvendinimo plana, kuriuo yra skatinama plésti nuoseklios, integruotos informacijos
apie chemines medziagas skleidima, pavyzdziui, sudarant nacionalinius iSmetamy ir perneSamy
terSaly registrus,

atsizvelgdamos 1 Tarpvyriausybinio cheminés saugos forumo darba, ypa¢ i 2000 m. Bahijos
deklaracija dél cheminés saugos, veiksmy prioritety po 2000 m. ir iSmetamy ir perneSamy tersaly
registro/ISmetamy terSaly inventorizacijos veiksmy plano,

taip pat atsizvelgdamos i veikla pagal Organizacijy gero cheminiy medziagy tarpusavio valdymo
programa,

taip pat atsizvelgdamos 1 Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros organizacijos darba, ypac i jos
Tarybos rekomendacija dé¢l iSmetamy ir perneSamy terSaly registry idiegimo, kurioje Taryba
ragina valstybes nares sukurti nacionalinius iSmetamy ir perneSamuy terSaly registrus ir juos
padaryti vieSai prieinamus,

norédamos pasinaudodamos vieSomis aplinkos informacijos sistemomis sukurti mechanizma,
kuris padidinty kiekvieno S$ios ir biisimyjy karty Zmogaus galimybes gyventi jo sveikatai ir
gerovei tinkamoje aplinkoje,
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taip pat norédamos uztikrinti, kad kuriant tokias sistemas biity atsizvelgiama i darnaus vystymo
skatinimo principus, tokius kaip atsargumo pozilris, nustatytas 1992 m. Rio de Zaneiro
deklaracijos d¢l aplinkos ir plétros 15 principe,

pripazindamos tinkamy aplinkos informacijos sistemy ir galimybés naudotis Orhuso
konvencijoje numatytomis teisémis sarysi,

pazymédamos, kad biitina paremti kitas tarptautines iniciatyvas terSaly ir atlieky klausimais,
iskaitant 2001 m. Stokholmo konvencija dél patvariy organiniy terSaly ir 1989 m. Bazelio
konvencija dél pavojingy atlieky tarpvalstybiniy vezimy ir ju Salinimo kontrolés,

pripazindamos, kad integruotai mazinant tar$a ir pramonés irenginiuose bei kituose Saltiniuose
susidaranciy atlieky kiekj yra siekiama auks$to visos aplinkos apsaugos lygio, darnios bei
aplinkos apsaugos poziliriu pazangaus vystymosi ir apsaugoti $ios ir biisimyjy karty sveikata,

isitikinusios, kad iSmetamy ir perneSamy terSaly registrai yra vertinga ir ekonomiska priemong,
skatinanti tobulinti aplinkos apsauga, suteikianti visuomenei galimybg susipaZinti su informacija
apie 1 bendruomenes iSmetamus ir per jas perneSamus terSalus, kuria pasinaudodamos
vyriausybés gali nustatyti tendencijas, parodyti tarSos mazinimo pazanga, stebéti, kaip yra
laikomasi tam tikry tarptautiniy susitarimy, nustatyti prioritetus ir jvertinti aplinkos apsaugos
politikos kryptis bei programomis padaryta pazanga,

tikédamos, kad iSmetamy ir perneSamy terSaly registrai, leisdami gerinti terSaly valdyma, gali
duoti pramonei apiuopiamos naudos,

pazymédamos galimybes iSmetamy terSaly ir ju pernasy registry duomenis kartu su informacija
apie sveikata, aplinka, demografija, ekonomika ir kitokia svarbia informacija panaudoti tam, kad
biity geriau suprastos galimos problemos, nustatytos opiausi klausimai, imtasi prevenciniy bei
Svelninanciy priemoniy ir apibrézti aplinkos valdymo prioritetai,

pripazindamos, kad apdorojant duomenis, kurie pagal taikytinus tarptautinius duomeny apsaugos
standartus yra praneSami | iSmetamy ir perneSamy terSaly registrus, yra svarbu apsaugoti
konkreciai nustatyty ir galimy nustatyti fiziniy asmeny privatuma,

taip pat pripazindamos, kad, siekiant didinti duomeny suderinamuma, svarbu sukurti tarptautiniu
lygiu suderintas nacionaliniy iSmetamy ir perneSamy ter$aly registry sistemas,

pazymédamos, kad Jungtiniy Tauty Europos ekonominés komisijos ir Europos Bendrijos
valstybés narés, taip pat Siaurés Amerikos laisvosios prekybos susitarimo $alys renka tersaly ir
ju pernesimo i$ jvairiy Saltiniy duomenis, uztikrina ty duomeny vieSuma ir pripaZista tam tikrose
valstybése per daugeli mety Sioje srityje sukaupta vertinga patirti,

atsizvelgdamos | tai, kad esamuose i§metamy ir perneSamy registruose taikomi jvairtis metodai,
kad reikia vengti dubliavimo, ir dél to pripazindamos, kad biitinas tam tikras lankstumas,

skatindamos nuosekliai kurti nacionalinius iSmetamy ir perneSamy terSaly registrus,

taip pat skatindamos palaikyti nacionaliniy iSmetamy ir perneSamy terSaly registry ir
informacijos apie kitus visuomenés susiriipinima keliancius iSmetamus tersalus sistemy sarysi,
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susitaré:

1 straipsnis
TIKSLAS

Sio Protokolo tikslas - didinti visuomenés galimybes susipaZinti su informacija pagal $io
Protokolo nuostatas isteigus nuoseklius, integruotus nacionalinius iSmetamy ir perneSamy terSaly
registrus (ITPR), kurie padéty visuomenei dalyvauti priimant sprendimus aplinkosaugos
klausimais ir prisidéty prie aplinkos tarSos prevencijos ir mazinimo.

2 straipsnis
SAVOKOS
Siame Protokole:

l. LSalis - jei tekste nenurodyta kitaip, 24 straipsnyje minima valstybé arba regioniné
ekonominés integracijos organizacija, kurios sutiko laikytis §io Protokolo ir kurioms $is
Protokolas galioja;

2. »Konvencija“ - Konvencija dél prieinamumo prie informacijos, visuomenés dalyvavimo
prilmant sprendimus ir teisés kreiptis i teisésaugos institucijas aplinkos apsaugos
klausimais, priimta 1998 m. liepos 25 d. Orhuse, Danijoje;

3. ,visuomené* - vienas arba daugiau fiziniy ar juridiniy asmeny ir pagal nacionalinius
teisés aktus ar praktika ju sudarytos asociacijos, organizacijos arba grupés;

4. »objektas® - vienas ar daugiau irenginiy toje pacioje vietoje arba greta esanciose vietose,
kurie priklauso ir kuriuos naudoja tas pats fizinis ar juridinis asmuo;

5. ,kompetentinga institucija®“ - nacionaliné valdZios institucija ar institucijos arba kita
kompetentinga istaiga ar istaigos, kurias Salis yra paskyrusi tvarkyti nacionaling
iSmetamy ir perneSamy tersaly registry sistema;

6. »terSalas® - medziaga arba medziagy grupé, kuri dél savo ypatybiy ir dél to, kad patenka
1 aplinka, gali buti kenksminga aplinkai arba Zmoniy sveikatai;

7. »iSmetimas® - tyCinis arba netyCinis, nuolatinis arba nenuolatinis terSaly iSleidimas {
aplinka dél Zmoniy veiklos, iskaitant iSsiliejima, iSmetima i ora, iSleidima i nuotekas,
barstyma, Salinima ar iSvertima arba Salinima per kanalizacijos sistemas galutinai
neisvalius nuotekuy;

8. »pernesimas uz objekto riby“ - terSaly arba atlieky, skirty perdirbti arba panaudojimui,
bei terSaly esanciy i nuoteky valymo irenginius iSleidziamose nuotekose, skirtose
nuoteky valymui, perkélimas uz objekto ribu;
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10.

11.

12.

13.

14.

»iSsklaidytos tarSos Saltiniai“ - daug mazy ar iSsibarsCiusiy tarSos Saltiniy, 1§ kuriy
terSalai gali patekti | dirvozemi, ora ar vandeni, darydami toms terpéms rysky bendra
poveiki, bet rinkti pranesSimus i§ kiekvieno atskiro tokio $altinio yra nepraktiska;
savokos ,,nacionalinis* ir ,,visa Sali apimantis* kalbant apie Saliy, kurios yra regioninés
ekonominés integracijos organizacijos, isipareigojimus pagal §i Protokola taikomas
atitinkamam regionui, jei néra nurodyta kitaip;
»atliekos - medZziagos arba daiktai, kurie:

(a) yra $alinami arba panaudojami;

(b)  yra skirti Salinti arba panaudoti;

(c) pagal nacionalinius teisés aktus privalo biti $alinami arba panaudojami;

»pavojingos atliekos* - atliekos, kurias nacionaliniai teisés aktai apibrézia kaip
pavojingas;

,Kitos atliekos* - atliekos, kurios yra nepavojingos;

,huotekos™ - panaudotas vanduo, kuriame yra medziagy arba daikty, kuriuos
reglamentuoja nacionaliniai teisés aktai.

3 straipsnis
BENDROSIOS NUOSTATOS

Kiekviena Salis priima biitinas teisines, reglamentuojanéias ir kitas priemones bei imasi
vykdomuyju priemoniy Sio Protokolo nuostatoms igyvendinti.

Sio Protokolo nuostatos neturi jtakos Salies teisei toliau vykdyti arba pradéti platesnj ar
vieSesni negu numatytas Siame Protokole iSmetamy ir perneSamy tersaly registravima.

Kiekviena Salis imasi bitiny priemoniy, pagal kurias reikalaujama, kad objekto
darbuotojai ir visuomenés nariai, kurie valdZios institucijoms praneSa, kad objektas
pazeidzia $i Protokola igyvendinancius nacionalinius istatymus, nebiity objekto ar
valdzios institucijy baudziami, persekiojami ar puolami dél jy veiksmy praneSant apie
pazeidimus.

Igyvendindama §j Protokola, kiekviena Salis paiso atsargumo, kaip nurodyta 1992 m.
Rio de Zaneiro deklaracijos dél aplinkos ir plétros 15 principe.

Kad atskaitomybé buty kuo maziau dubliuojama, iSmetamy ir perneSamy terSaly
registravimo sistemos gali biiti integruotos, kiek tai praktiskai jmanoma naudojant
esamus informacijos S$altinius, tokius kaip atskaitomybés pagal licencijas ir veiklos
leidimus mechanizmai.

Salys siekia, kad nacionaliniai i§metamy ir perneSamy terSaly registrai tapty panasis.
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4 straipsnis

PAGRINDINES ISMETAMU IR PERNESAMU TERSALU REGISTRU SISTEMOS

SUDEDAMOSIOS DALYS

Pagal §j Protokola kiekviena Salis jsteigia ir tvarko vieSai prieinama nacionalinj i¥metamy ir
perneSamy terSaly registra:

(a) kuriame registruojama informacija apie taskinius kiekvieno objekto saltinius;

(b)  kuriame yra informacijos apie i$sklaidytos tarSos Saltinius;

(©) kuriame atitinkamai registruojama informacija pagal konkreCius terSalus ir
konkrecias atliekas;

(d)  kuriame yra informacijos apie iSmetima i jvairias terpes iSskiriant iSmetimus i ora,
dirvoZzemy ir vandeni;

(e) kuriame yra informacijos apie terSaly pernesimus;

) kuris yra paremtas privalomomis reguliariomis ataskaitomis;

(g)  kuriame yra standartizuoti ir laiku pateikti duomenys, ribotas kiekis standartizuoty
riby, dél kuriy laikymosi reikia atsiskaityti, ir tam tikrais atvejais - ribotas kiekis
nuostaty dél slaptumo;

(h)  kuris yra nuoseklus, lengvai naudojamas, vieSai prieinamas, iskaitant elektroning
forma;

(1) leidzia visuomenei prisidéti prie jo kiirimo ir keitimo; ir

)] yra struktiiruota kompiuterizuota duomeny bazé¢ arba kelios susietos duomeny
bazés, kurias tvarko kompetentinga institucija.

S straipsnis
PROJEKTAS IR STRUKTURA
1. Kiekviena Salis uZtikrina, kad duomenys 4 straipsnyje minétame registre bity

pateikiami sumine ir nesumine forma, kad biity galima iSmestus ir perneSamus terSalus
surasti ir nustatyti pagal:

(2)
(b)
(©)
(d)

objekta ir jo geografing vieta;
veikla;
savininkg ar operatoriy ir atitinkamai pagal bendrovg;

atitinkamai terSalg arba atliekas;
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(e) kiekviena aplinkos terpg, 1 kurig terSalas yra iSleistas; ir

(f) kaip nurodyta 7 straipsnio 5 dalyje, perneSimo vieta ir atitinkamais atvejais -
atlieky Salinimo bei panaudojimo veikla.

Kiekviena Salis taip pat uztikrina, kad duomeny biity galima ieskoti ir juos rasti pagal
registre iraSytus iSsklaidytos tarSos Saltinius.

Kiekviena Salis savo registra suprojektuoja atsizvelgdama i galimybes ateityje ji i$plésti
ir uztikrindama, kad visuomenei biity prieinami bent deSimties pra¢jusiy ataskaitiniy

mety duomenys.

Registro projektas turi uztikrinti, kad registras biity kuo lengviau vieSai prieinamas
elektroninémis priemonémis, tokiomis kaip internetas. Registras turi biiti suprojektuotas
taip, kad iprastinémis veiklos salygomis informacija registre biity nuolatos ir nedelsiant
prieinama elektroninémis priemonémis.

Kiekviena Salis savo registre nurodo jungtis su savo atitinkamomis vieSai prieinamomis
duomeny bazémis, susijusiomis su aplinkos apsauga.

Kiekviena Salis savo registre nurodo jungtis su kity Protokolo Saliy i¥metamy ir
pernesamy terSaly registrais, taip pat, kai jmanoma, su kity valstybiy registrais.
6 straipsnis
REGISTRO APIMTIS
Kiekviena Salis uztikrina, kad jos registre biity informacija apie:
(a) iSmetamus terSalus, apie kuriuos biitina pranesti pagal 7 straipsnio 2 dalj;
(b) perneSimus uz objekto riby, apie kuriuos biitina pranesti pagal 7 straipsnio 2 dali;

(c) 18 iSsklaidytos tarSos Saltiniy iSmetamus terSalus, apie kuriuos biitina pranesti
pagal 7 straipsnio 4 dali.

Ivertings nacionaliniy iSmetamy terSaly ir jy pernasy registry steigimo ir $io Protokolo
lgyvendinimo patirti, taip pat atsizvelgdamas { atitinkamus tarptautinius procesus, Saliy
susirinkimas persvarsto Sio Protokolo atskaitomybés reikalavimus ir apsvarsto tokius su
jo tolesne plétra susijusius klausimus:

(a) I priede nurodytos veiklos perziiira;

(b) II priede nurodyty terSaly perzitira;

(¢) lirII prieduose nurodyty riby perzitra;

d) biutinybe jtraukti kitus svarbius aspektus, tokius kaip informacija apie tersaly
y p p Jja ap
perneSimus vietoviy ribose, saugojimas, atskaitomybés apie iSsklaidytos tarSos
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Saltinius reikalavimus ar terSaly itraukimo i Sio Protokolo taikymo sriti kriteriju
kiirimas.

7 straipsnis
ATSKAITOMYBES REIKALAVIMAI
Kiekviena Salis arba:

(a) reikalauja, kad kiekvieno atskiro objekto, priklausancio jos jurisdikcijai,
savininkas arba operatorius, kuris verciasi viena arba keliomis I priede
nurodytomis veiklos riiSimis, virSijanciomis taikyting I priedo 1 skiltyje nurodyta
riba, ir:

i)  iSmeta tokius bet kurio II priede nurodyto terSalo kiekius, kurie virSija II
priedo 1 skiltyje nurodytas taikytinas ribas;

ii)  perkelia uz objekto riby tokius bet kurio II priede nurodyto terSalo kiekius,
kurie virsija II priedo 2 skiltyje nurodyta taikytina riba, kai Salis pagal $io
straipsnio 5 dalies d punkta yra pasirinkusi teikti ataskaitas dél kiekvieno
konkretaus terSalo perkélimo;

iii) perneSa uz objekto riby per metus daugiau kaip 2 tonas pavojingy atlieky
arba daugiau kaip 2000 tony kity atlieky, kai Salis pagal §io straipsnio 5
dalies d punkta yra pasirinkusi pateikti informacija apie kiekvienos
konkrecios riisies atlieky perkélima;

iv)  perkelia uz objekto riby tokius bet kurio II priede nurodyto tersalo, esancio {
vandens valymo irenginius tekanc¢iose nuotekose, kiekius, kurie virSija II
priedo 1b skiltyje nurodytas taikytinas ribas;

(b)  vykdyty pagal Sio straipsnio 2 dalj tokiam savininkui ar operatoriui skirtg
ipareigojima; arba

(©) reikalauja, kad kiekvieno atskiro objekto, priklausancio jos jurisdikcijai,
savininkas arba operatorius, besiverCiantis viena arba keliomis 1 priede
nurodytomis veiklos riiSimis, kurio darbuotojy skai¢ius sutampa ar virsija [ priedo
2 skiltyje nurodyta riba ir kuris gamina, perdirba ar naudoja tokius bet kurio II
priede nurodyto terSalo kiekius, kurie virsija Il priedo 3 skiltyje nurodyta taikyting
riba, vykdyty pagal Sio straipsnio 2 dalj tokiam savininkui ar operatoriui skirta
Ipareigojima.

Kiekviena Salis reikalauja, kad $io straipsnio 1 dalyje minéto objekto savininkas arba
operatorius pagal §io straipsnio 5 ir 6 daliy reikalavimus pateikty tose dalyse nurodyta
informacija apie terSalus ir atliekas, kuriy ribos buvo virsytos.

Siekdama $io Protokolo tiksly, Salis gali nuspresti taikyti tam tikram terSalui arba jo

iSmetimui, arba jo gamybai, apdorojimui ir naudojimui nustatyta riba, jei dél to jos
registre padaugéja atitinkamos informacijos apie iSmetamus ir pernasumus tersalus.
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Kiekviena Salis uztikrina, kad jos kompetentinga institucija rinkty irasytina i registra
informacija apie i$ iSsklaidytos tarSos Saltiniy, nurodyty Sio straipsnio 7 ir 8 punktuose,
iSmetamus terSalus arba tokiai informacijai rinkti paskirty viena ar kelias valdZios
institucijas arba kompetentingas istaigas.

Kiekviena Salis reikalauja, kad objektu savininkai arba operatoriai, kurie pagal $io
straipsnio 2 dali privalo teikti ataskaitas, parengty ir savo kompetentingai institucijai
pateikty tokia informacija apie kiekviena konkrety objekta:

(a) objekto, dél kurio teikiama ataskaita, pavadinimas, adresas, geografiné vieta,
veikla ar veiklos risys, savininko arba operatoriaus pavard¢ ir atitinkamos imonés
pavadinimas;

(b)  kiekvieno terSalo, apie kuri bitina pranesti pagal Sio straipsnio 2 dali,
pavadinimas ir numeris;

(c) kiekvieno terSalo, apie kuri biitina pranesti pagal Sio straipsnio 2 dali, i§ objekto {
aplinka per ataskaitinius metus iSmesti kiekiai - visas bendras kiekis ir kiekiai,
iSmesti 1 ora, vandeni ar dirvoZemyi, taip pat ir po Zeme;

(d) arba:

1) kiekvieno terSalo, apie kuri butina pranesti pagal Sio straipsnio 2 dalj, kiekis,
kuris per ataskaitinius metus yra perneStas uz objekto ribu, atskirai
nurodomi kiekiai, perkelti Salinimui bei panaudojimui, terSalus priémusio
objekto pavadinimas ir adresas;

i1)  atlieky, apie kurias biitina pranesti pagal Sio straipsnio 2 dali, kiekis, per
ataskaitinius metus perkeltas uz objekto ribuy, atskirai nurodomos pavojingos
bei kitos atliekos, atitinkamai raide ,,R* arba ,,D* paZymima, ar pagal III
prieda atliekos yra skirtos Salinti ar panaudoti, o tarpvalstybinio pavojingu
atlieky vezimo atveju yra nurodoma atlieky Salintojo arba panaudotojo
pavardé (pavadinimas), adresas ir perkelty atlieky faktinio Salinimo arba
panaudojimo vieta;

(e) kiekvieno terSalo, apie kuri biitina pranesti pagal §io straipsnio 2 dalj, kiekis
nuotekose, uz objekto riby perkeltose per ataskaitinius metus;

) metodai, taikyti Sios straipsnio dalies c-e punktuose nurodytai informacijai rinkti
pagal 9 straipsnio 2 dali, nurodant, ar informacija pagrista matavimu, tiksliu
apskaiCiavimu ar jvertinimu.

Sio straipsnio 5 dalies c-e punktuose nurodytai informacijai priskiriama informacija apie
terSaly iSmetima ir perkélima dél iprastinés veiklos ir dél ypatingu ivykiy.

Kiekviena Salis savo registre pateikia pakankamai aiskiai atskirta informacija apie
terSalus, iSmestus i§ iSsklaidytos tarSos Saltiniy, i§ kuriy, Salies Ziniomis, registre
praktiskai pateiktinus duomenis renka atitinkamos institucijos. Kai Salis nustato, kad
tokiy duomeny néra, ji imasi priemoniy, kad pagal savo nacionalinius prioritetus
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pareikalauty informacijos apie atitinkamy terSaly iSmetima 1§ vieno ar keliy iSsklaidyty
Saltiniy.

Sio straipsnio 7 dalyje minétoje informacijoje nurodoma informacijos rinkimo
metodika.

8 straipsnis
ATSKAITOMYBES CIKLISKUMAS

Kiekviena Salis uztikrina, kad i jos registra jraSytina informacija biity vie3ai prieinama
ir parengta bei registre pateikta pagal kalendorinius metus. Ataskaitiniai metai - tai
kalendoriniai metai, su kuriais yra susijusi informacija. Kiekvienai Saliai pirmieji
ataskaitiniai metai - tai kalendoriniai metai, einantys po ty, kuriais Sis Protokolas tai
Saliai jisigalioja. 7 straipsnyje reikalaujamos ataskaitos rengiamos kasmet. Ta&iau
antrieji ataskaitiniai metai gali biiti antrieji kalendoriniai metai po pirmyjy ataskaitiniy
mety.

Kiekviena Salis, kuri néra regioniné ekonominés integracijos organizacija, uztikrina,
kad informacija 1 jos registra bity iraSyta per penkiolika meénesiy nuo kiekvieny
ataskaitiniy mety pabaigos. Taciau pirmyjy ataskaitiniy mety informacija | registra
iraSoma per dvejus metus nuo ty ataskaitiniy mety pabaigos.

Kiekviena Salis, kuri yra regioniné¢ ekonominés integracijos organizacija, uztikrina, kad
informacija apie atitinkamus ataskaitinius metus i jos registra biity iraSyta per SeSis
ménesius nuo termino, per kurj Salys, kurios néra regioninés ekonominés integracijos
organizacijos, privalo tai padaryti, pabaigos.

9 straipsnis
DUOMENU RINKIMAS IR JRASU TVARKYMAS

Kiekviena Salis reikalauja, kad objekty, kuriems taikomi 7 straipsnyje nurodyti
atskaitomybés reikalavimai, savininkai ir operatoriai rinkty duomenis, pakankamai
daznai ir pagal Sio straipsnio 2 dalj reikalingus nustatant objekto iSmetamus ir uz
objekto riby perkeliamus terSalus, apie kuriuos biitina pranesti pagal 7 straipsni, ir
penkerius metus nuo atitinkamy ataskaitiniy mety pabaigos saugotu duomeny, kuriais
remiantis buvo parengta praneSta informacija, iraSus, su kuriais galéty susipazinti
kompetentingos institucijos. Siuose irasuose taip pat apibiidinami duomeny rinkimo
metodai.

Kiekviena Salis reikalauja, kad objekty, kuriems taikomi 7 straipsnyje nurodyti
atskaitomybés reikalavimai, savininkai ir operatoriai naudoty geriausiag turima
informacija, 1 kuria gali buti jtraukti stebésenos duomenys, iSmetamy | ora terSaly
perskaiCiavimo koeficientai, masés santykio lygtys, netiesioginés stebésenos ir Kkiti
apskaiciavimai, techniniai vertinimai ir kiti metodai. Prireikus tai turi buiti daroma
taikant tarptautiniu lygiu patvirtintus metodus.

16

LT



LT

10 straipsnis
KOKYBES VERTINIMAS

Kiekviena Salis reikalauja, kad objekty, kuriems taikomi 7 straipsnio 1 dalyje nurodyti
atskaitomybés reikalavimai, savininkai ir operatoriai uztikrinty pranesamos informacijos
kokybe.

Kiekviena Salis uztikrina, kad jos registre esamy duomenu kokybe, svarbiausia, ju
iSsamuma, nuosekluma ir patikimuma, vertinty kompetentinga institucija, atsizvelgdama
1 rekomendacijas, kurias gali parengti Saliy susitikimas.

11 straipsnis
INFORMACIJOS PRIEINAMUMAS VISUOMENEI

Kiekviena Salis uztikrina, kad jos i¥metamy ir perneSamy terdaly registro informacija
biity vieSai prieinama nereikalaujant nurodyti, kam ji reikalinga, ir laikantis S$io
Protokolo nuostaty ir, svarbiausia, uztikrina, kad jos registras bty tiesiogiai
elektroniniu buidu prieinamas per viesuosius telekomunikaciju tinklus.

Kai registre esanti informacija visuomenei néra laisvai tiesiogiai prieinama elektroniniu
biidu, kiekviena Salis uztikrina, kad jos kompetentinga institucija paprasius kuo
greiiau, bet ne véliau kaip per viena meénesi nuo praSymo gavimo dienos, ta
informacija suteikty kokiu nors kitu veiksmingu biidu.

Atsizvelgdama { $io straipsnio 4 dalj, kiekviena Salis uztikrina, kad jos registre esanti
informacija biity prieinama be jokio mokescio.

Kiekviena Salis gali leisti savo kompetentingai institucijai reikalauti mokes¢io uz
konkrecios Sio straipsnio 2 dalyje minétos informacijos atgaminimg ir siuntima, bet
tokio mokescio dydis turi biiti deramai pagristas.

Kai registre esanti informacija visuomenei néra laisvai tiesiogiai prieinama elektroniniu
biidu, kiekviena Salis padeda visuomenei elektroniniu biidu prie jos registro prieiti
vieSosiose vietose, pavyzdziui, vieSosiose bibliotekose, savivaldybése ar kitose
atitinkamose vietose.

12 straipsnis
SLAPTUMAS

Kiekviena Salis gali leisti kompetentingai institucijai jos registre esan¢ia informacija
laikyti slapta, kai atskleidus tokia informacija galéty biiti padaryta neigiama itaka:

(a) tarptautiniams santykiams, krasto gynybai ar valstybés saugumui;
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(b)  vykdyti teisinguma, asmens galimybei biiti teisiamam saziningo teismo arba
valdzios institucijai galimybe atlikti baudziamojo arba drausminio pobudzio
tyrima;

(©) komercinés ir pramoninés informacijos slaptumui, kai toki slaptuma, gindamas
teisétus ekonominius interesus, saugo istatymas;

(d)  intelektinés nuosavybés teiséms; ar

(e) asmens duomeny ir (arba) dokumenty, susijusiy su fiziniu asmeniu, slaptumui, jei
toks asmuo nesutinka tokios informacijos atskleisti visuomenei ir jei toks
slaptumas yra numatytas jstatyme.

ISvardytieji slaptumo pagrindai aiskintini ribotai, atsizvelgiant { vieSuosius interesus,
kuriems informacijos atskleidimas biity naudingas, ir i tai, ar informacija yra susijusi su
tersSaly iSmetimu i aplinka.

Atsizvelgiant 1 Sio straipsnio 1 dalies ¢ punkta, bet kurios informacijos apie terSaly
iSmetima, kuri yra svarbi aplinkos apsaugai, atskleidimas pagal nacionalinius teisés
aktus yra svarstytinas.

Kai informacija yra laikoma slapta pagal Sio straipsnio 1 dalj, registre, jei imanoma,
nurodoma, kokios rii§ies informacija neatskleidziama teikiant, pavyzdziui, bendra
informacija apie chemines medziagas, ir dél kokios priezasties ji neatskleidziama.

13 straipsnis

VISUOMENES DALYVAVIMAS TOBULINANT NACIONALINIUS ISMETAMU IR
PERNESAMU TERSALU REGISTRUS

Kiekviena Salis pagal savo nacionalinius jstatymus uZtikrina tinkamas galimybes
visuomenei dalyvauti tobulinant nacionalini iSmetamy ir perneSamy terSaly registra.

Taikydama 8$io straipsnio 1 dalj, kiekviena Salis suteikia visuomenei galimybe
nemokamai gauti informacija apie sitilomas nacionalinio iSmetamy ir perneSamy terSaly
registro tobulinimo priemones ir galimybe teikti visokias pastabas, informacija,
analiting medziaga arba nuomones, svarbig priimant sprendimus, o atitinkama institucija
tinkamai atsizvelgia i toki visuomenés indélj.

Kiekviena Salis uztikrina, kad, priémus sprendima sukurti registra arba gerokai ji
pakeisti, informacija apie sprendima ir jo pagrindima biity laiku vieSai prieinama.
14 straipsnis
TEISE KREIPTIS ] TEISMA

Kiekviena Salis pagal savo nacionalinés teisés aktus uztikrina, kad kiekvienas asmuo,
manantis, jog { jo praSyma suteikti informacija pagal 11 straipsnio 2 dali nebuvo
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atsizvelgta arba jis visas ar i§ dalies buvo neteisingai atmestas, i ji buvo netinkamai
atsakyta arba reaguota ne pagal tos dalies nuostatas, galéty kreiptis i teisma arba kita
nepriklausoma ir neSaliSka pagal istatymus isteigta istaiga, kad procedira biity
perzitiréta.

Sio straipsnio 1 dalies reikalavimai nepazeidzia atitinkamu Saliy teisiy ir pareigu pagal
galiojancias tarp Saliy sutartis Siame straipsnyje nurodytais klausimais.

15 straipsnis

PAJEGUMU KURIMAS

Kiekviena Salis riipinasi, kad visuomené¢ Zinoty apie i§metamy ir pernesamy tersaly
registra, ir uztikrina, kad visuomenei biity padedama ir patariama, kaip susipazinti su
registru, suprasti ir naudoti jame esancia informacija.
Kiekviena Salis atsakingoms institucijoms ir jstaigoms suteikia pakankamai galimybiy
kurti pajégumus ir teikia joms rekomendacijas, kad jos galéty atlikti savo pareigas pagal
81 Protokola.

16 straipsnis

TARPTAUTINIS BENRADARBIAVIMAS

Salys atitinkamai bendradarbiauja ir viena kitai padeda:

(a) Sio Protokolo tikslus remianciuose tarptautiniuose veiksmuose;

(b) remdamosi atitinkamy Saliy tarpusavio susitarimu, jdiegti nacionalines sistemas

pagal $i Protokola;

(©) keistis informacija pagal S$i Protokola apie pasienio zonose iSmetamus ir

pernesamus terSalus;

(d)  keistis informacija pagal §i Protokola apie terSaly pernesima tarp Saliy.

Salys skatina bendradarbiavima tarp Saliy ir su atitinkamomis tarptautinémis
organizacijomis, kad prireikus prisidéty prie:

(a) visuomenés informavimo tarptautiniu lygiu;
(b)  technologiju perdavimo;

(©) techninés paramos su Siuo Protokolu susijusiais klausimais teikimo Salims, kurios

yra besivystancios Salys ir pereinamosios ekonomikos Salys.
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17 straipsnis
SALIU SURINKIMAS

Siuo Protokolu jsteigiamas Saliy susirinkimas. Jo pirmoji sesija $aukiama ne véliau kaip
po dvejy mety nuo §io Protokolo jsigaliojimo. Véliau eilinés Saliy susirinkimy sesijos
Saukiamos i eilés kartu arba lygiagrediai su Konvencijos Saliy eiliniais susirinkimais,
jei 8io Protokolo Salys nenusprendzia kitaip. Saliy neeiliniai susirinkimai $aukiami, kai
taip yra nuspresta eilinéje sesijoje arba kai kuri nors Salis rastu papraso, jei per Sesis
ménesius nuo tos dienos, kai Europos ekonominés komisijos vykdomasis sekretorius
visoms Salims pranesa apie pra§yma, jam pritaria ne maZiau kaip vienas tre¢dalis Saliy.

Savo susirinkimuose Salys, remdamosi reguliariai gaunama informacija i§ Saliy,
nuolatos kontroliuoja Sio Protokolo vykdyma bei pokycius ir tuo tikslu:

(a)

prizitiri iSmetamy ir perneSamy terSaly registry pokyc¢ius ir skatina juos nuosekliai
gerinti bei vienodinti;

(b) siekdamas vengti Sioje srityje dubliavimo, nustato gaires, kurios padeda Salims
rengti jam ataskaitas;

(©) parengia darbo programa;

(d) svarsto ir prireikus patvirtina priemones 16 straipsnyje nurodytam tarptautiniam
bendradarbiavimui gerinti;

(e) isteigia jo manymu biitinas pagalbines istaigas;

() vadovaudamasis 20 straipsnio nuostatomis, svarsto ir priima Sio Protokolo bei jo
priedy pakeitimy pasitlymus, kuriuos mano esant reikalingus siekiant Sio
Protokolo tiksly;

(g)  pirmojoje savo sesijoje aptaria ir bendru sutarimu priima savo bei pagalbiniy
istaigy sesiju darbo tvarkos taisykles, atsizvelgdamas i darbo tvarkos taisykles,
kurias yra priémegs Konvencijos Saliy susirinkimas;

(h)  kad buty lengviau igyvendinti §i Protokola, svarsto bendru sutarimu priimamas
finansines priemones ir techninés paramos mechanizmus;

(1) kad buty pasiekti Sio Protokolo tikslai, prireikus pasinaudoja kity atitinkamy
tarptautiniy istaigy paslaugomis; ir

)] nagrin¢ja papildomas priemones, kuriy gali prireikti Sio Protokolo tikslams

igyvendinti, tokius kaip jo igyvendinima skatinanciy gairiy ir rekomendaciju
rengimas, ir imasi ty priemoniy.

Saliy susirinkimas padeda keistis informacija apie patirti, igyta rengiant pranesimus apie
konkrec¢iy terSaly ir konkreCiy atlieky perneSimus, ir svarsto ta patirtj, tirdamas
galimybe abiejy riiSiy praneSimus sujungti atsizvelgiant | visuomenés interesus gauti
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informacija pagal 1 straipsni ir i bendra nacionaliniy iSmetamy terSaly ir ju pernasy
registry veiksminguma.

4. Jungtinés Tautos, ju specializuotosios agentiiros ir Tarptautiné atominés energetikos
agentlira, taip pat bet kuri valstybé ir regioniné ekonominés integracijos organizacija,
turincios teis¢ pagal 24 straipsni pasirasyti §i Protokola, bet kurios néra jo $alys, ir bet
kokia tarpvyriausybiné organizacija, kompetentinga srityse, kurias apima 8is Protokolas,
turi teis¢ kaip stebétojos dalyvauti Saliy susirinkimo sesijose. Toks leidimas joms
suteikiamas ir jos dalyvauja pagal Saliy susirinkimo priimtas darbo tvarkos taisykles.

5. Kiekviena nevyriausybiné organizacija, kompetentinga su Siuo Protokolu susijusiose
srityse, informavusi Europos ekonominés komisijos vykdomaji sekretoriy apie savo
nora biiti atstovaujama kurioje nors Saliy susirinkimo sesijoje, turi teis¢ dalyvauti kaip
stebétoja, jei tam neprieStarauja vienas trecdalis susirinkimo sesijoje dalyvaujanciy
Saliy. Toks leidimas joms suteikiamas ir jos dalyvauja pagal Saliy susirinkimo priimtas
darbo tvarkos taisykles.

18 straipsnis

BALSAVIMO TEISE
1. I$skyrus §io straipsnio 2 dalyje numatytus atvejus, kiekviena $io Protokolo Salis turi po
viena balsa.
2. Regioninés ekonominés integracijos organizacijos naudojasi savo balsavimo teise, kai

svarstomi su juy kompetencija susij¢ klausimai, ir turi tiek balsy, kiek organizacijoje yra
valstybiy nariy Sio Protokolo Saliy. Tokios organizacijos netenka savo balsavimo teisés,
jeigu ju valstybés narés pasinaudoja savo balsavimo teise, ir atvirksciai.
19 straipsnis
PRIEDAI
Sio Protokolo priedai yra jo sudedamoji dalis, ir, jei néra aidkiai numatyta kitaip, nuorodos i §i

Protokola kartu yra nuorodos i bet kuri 1§ jo priedy.

20 straipsnis

PAKEITIMAI
1. Kiekviena Salis gali siiilyti §io Protokolo pakeitimus.
2. Sio Protokolo pakeitimy pasitilymai svarstomi $aliy susirinkimo sesijoje.
3. Siam Protokolui sitilomo bet kokio pakeitimo tekstas pateikiamas rastu Sekretoriatui,

kuris ne véliau kaip pries SeSis ménesius iki sesijos, kurioje sitloma §i pakeitima
priimti, perduoda ji visoms Salims, kitoms valstybéms ir regioninéms ekonominés
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10.

integracijos organizacijoms, kurios yra sutikusios laikytis Sio Protokolo, bet kurioms jis
dar yra neisigaliojgs, ir Protokola pasirasiusioms Salims.

Salys deda visas pastangas sutarimui dél bet kokio siiilomo %io Protokolo pakeitimo
pasiekti bendru sutarimu. Jeigu visos priemonés pasiekti bendra sutarima iSnaudotos, o
susitarimas nepasiektas, tada kraStutiniu atveju pakeitimas priimamas trijy ketvirtadaliy
posédziaujanciy ir dalyvaujanciy balsuojant Saliy balsy dauguma.

Siame straipsnyje ,,posédZiaujancios ir dalyvaujancios balsuojant Salys“ - tai
posédziaujancios ir balsuojancios uz arba pries Salys.

Kiekvieng Sio Protokolo pakeitima, priimta pagal Sio straipsnio 4 dalj, Sekretoriatas
perduoda depozitarui, kuris ji isiuntin¢ja visoms Salims, kitoms valstybéms ir
regioninéms ekonomings integracijos organizacijoms, kurios yra sutikusios laikytis Sio
Protokolo, bet kurioms jis dar yra nejsigaliojgs, ir Protokola pasirasiusioms Salims.

Pakeitimas, iSskyrus priedo pakeitimus, ji ratifikavusioms, priémusioms arba
patvirtinusioms Salims jsigalioja devyniasdesimta diena po to, kai depozitaras gavo bent
trijy ketvirtadaliy pakeitimo priémimo metu buvusiy Protokolo Salimis ratifikavimo,
priémimo ar patvirtinimo dokumentus. Véliau bet kokiai kitai Saliai pakeitimas
isigalioja devyniasde§imta diena po to, kai § Salis perduoda saugoti pakeitimo
ratifikavimo, priémimo arba patvirtinimo dokumenta.

Salis, kuri nepriima priedo pakeitimo, apie tai ra§tu prane$a depozitarui per dvylika
ménesiy nuo tos dienos, kai depozitaras iSsiuntinéjo pakeitima. Depozitaras
nedelsdamas informuoja visas Salis apie bet kurj gauta pranesima. Salis gali bet kuriuo
metu atSaukti savo pranesima apie pakeitimo nepriémima, ir po to priedo pakeitimas tai
Saliai jsigalioja.

Praéjus dvylikai ménesiy nuo tos dienos, kai depozitaras iSsiuntinéjo priedo pakeitima,
kaip numatyta $io straipsnio 6 dalyje, priedo pakeitimas isigalioja tose Salyse, kurios
nepateiké depozitarui praneSimo pagal $io straipsnio 8 dali, jei tuo metu tokj praneSima
yra pateikusios ne daugiau kaip vienas trec¢dalis pakeitimo priémimo metu buvusiy
Protokolo Saliy.

Jei priedo pakeitimas yra tiesiogiai susijgs su Sio Protokolo pakeitimu, jis nejsigalioja
tol, kol nejsigalioja Sio Protokolo pakeitimas.
21 straipsnis

SEKRETORIATAS

Europos ekonominés komisijos vykdomasis sekretorius vykdo tokias $io Protokolo Sekretoriato
funkcijas:

(a) kviecia ir rengia Saliy susirinkimo sesijas;

(b)  perduoda Salims ataskaitas ir kita pagal §io Protokolo nuostatas gauta informacija;
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(c) Saliy susirinkimui atsiskaito uz Sekretoriato veikla; ir

(d)  vykdo tokias funkcijas, kurias, atsizvelgdamas i turimus isteklius, nustato Saliuy
susirinkimas.

22 straipsnis
PROTOKOLO NUOSTATU LAIKYMOSI PERZIURA

Savo pirmojoje sesijoje Saliy susirinkimas bendru sutarimu sukuria neteisminio,
nekonfrontacinio, konsultacinio pobiidZzio bendradarbiavimu paremtas procediiras bei
institucines priemones, kuriomis naudojantis yra jvertinama, kaip laikomasi Sio Protokolo
nuostaty, ir nagrin¢jami Sio Protokolo nuostaty nesilaikymo atvejai. Nustatydamas Sias
procediiras ir priemones, Saliy susirinkimas inter alia svarsto, ar tikslinga numatyti galimybe
gauti informacija 1§ visuomengés nariy su Siuo Protokolu susijusiais klausimais.

23 straipsnis
GINCU SPRENDIMAS

1. Kilus dviejy arba daugiau $aliy gin¢ui dél $io Protokolo aiskinimo arba taikymo, Salys
siekia i$spresti ginca derybomis arba kokiu kitu taikiu priimtinu gince dalyvaujancioms
Salims gincy sprendimo budu.

2. PasiraSydama, ratifikuodama, priimdama arba tvirtindama $§i Protokola arba
prisijungdama prie jo, arba bet kada véliau valstybé gali depozitarui nusiysti pareiskima
raStu, kad gincui, kuris nebuvo iSsprestas pagal Sio straipsnio 1 dali, spresti ji priima
vieng arba abu nurodytus ginco sprendimo buidus, privalomus bet kurios prisiimancios
toki pat {sipareigojima Salies atzvilgiu:

(a) ginCo perdavima nagrinéti Tarptautiniam Teisingumo Teismui;

(b) arbitraza laikantis IV priede numatytos proceduros.

Regioniné¢ ekonominés integracijos organizacija gali panaSy pareiSkima dél arbitrazo
nusiysti pagal b punkte minéta procedira.

3. Jei ginco Salys sutiko dél abiejy $io straipsnio 2 dalyje i§vardyty gindo sprendimo biiduy,
tuomet gincas gali biti perduotas tik Tarptautiniam Teisingumo Teismui, jeigu tik Salys
nesusitar¢ kitaip.

24 straipsnis

PASIRASYMAS

Sis Protokolas pateikiamas pasirasyti 2003 m. geguzés 21-23 d. Kijeve (Ukraina) vykstant
Penktajai ministry konferencijai ,,Aplinkos apsauga Europai“ ir véliau - Jungtiniy Tauty
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bistinéje Niujorke iki 2003 m. gruodzio 31 d. visoms valstybéms - Jungtiniy Tauty naréms ir
regioninéms ekonominés integracijos organizacijoms, kurias isteigé nepriklausomos Jungtiniy
Tauty valstybés narés ir kurioms juy valstybés narés perdave igaliojimus dél Sio Protokolo
reglamentuojamy klausimuy, iskaitant jgaliojimus sudaryti sutartis Siais klausimais.

25 straipsnis

DEPOZITARAS

Sio protokolo depozitaras yra Jungtiniu Tauty Generalinis Sekretorius.

LT

26 straipsnis
RATIFIKAVIMAS, PRIEMIMAS, TVIRTINIMAS IR PRISIJUNGIMAS

Si Protokola pasirasiusios valstybés ir 24 straipsnyje minétos regioninés ekonominés
integracijos organizacijos ji ratifikuoja, priima arba patvirtina.

24 straipsnyje nurodytos valstybés ir regioninés ekonominés integracijos organizacijos
gali prisijungti prie $io Protokolo nuo 2004 m. sausio 1 d.

Bet kokia 24 straipsnyje nurodyta regioniné ekonominés integracijos organizacija, kuri
tampa §io Protokolo Salimi, net jeigu né viena $ios organizacijos valstybé naré néra $io
Protokolo Salis, prisiima visus numatytus Siame Protokole isipareigojimus. Tais
atvejais, kai viena ar daugiau tokios organizacijos valstybiy nariy yra Sio Protokolo
Salys, §i organizacija ir jos valstybés narés sprendzia dél savo atitinkamos atsakomybés
vykdant isipareigojimus pagal §i Protokola. Tokiais atvejais §i organizacija ir jos
valstybés narés negali tuo paciu metu naudotis Siame Protokole numatytomis teisémis.

24 straipsnyje nurodytos regioninés ekonominés integracijos organizacijos ratifikavimo,
priémimo, tvirtinimo arba prisijungimo dokumentuose apibrézia savo kompetencija Siuo
Protokolu reglamentuojamais klausimais. Sios organizacijos taip pat pranesa depozitarui
apie bet koki esminj savo kompetencijos pasikeitima.

27 straipsnis

ISIGALIOJIMAS

Sis Protokolas jsigalioja devyniasdesimta diena nuo tos dienos, kai atiduodamas saugoti
SeSioliktasis ratifikavimo, pri€mimo, patvirtinimo arba prisijungimo dokumentas.

Sio straipsnio 1 dalyje bet koks dokumentas, kuri deponavo kokia nors regioniné
ekonominés integracijos organizacija, nelaikomas papildomu dokumentu greta ty,
kuriuos deponavo tokios organizacijos valstybés nareés.

Kiekvienai valstybei arba regioninei ekonominés integracijos organizacijai, kuri
ratifikuoja, priima, patvirtina §i Protokola arba prisijungia prie jo, po to, kai atiduotas
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saugoti  SeSioliktasis ratifikavimo, priémimo, patvirtinimo arba prisijungimo
dokumentas, Sis Protokolas isigalioja devyniasdeSimta diena nuo tos dienos, kai tokia
valstybé ar organizacija deponuoja savo ratifikavimo, priémimo, patvirtinimo arba
prisijungimo dokumenta.

28 straipsnis

ISLYGOS

Siam Protokolui nedaromos jokios islygos.

29 straipsnis
PASITRAUKIMAS

Bet kuriuo metu, pra¢jus trejiems metams nuo §io Protokolo isigaliojimo kokiai nors Saliai
dienos, $i Salis gali pasitraukti i§ Protokolo apie tai raStu praneSusi depozitarui. Bet koks toks
pasitraukimas isigalioja devyniasdeSimta diena nuo tos dienos, kai depozitaras gauna pranesima
apie tai.

30 straipsnis

AUTENTISKI TEKSTAI

Sio Protokolo originalas, kurio tekstai angly, pranciizy ir rusuy kalbomis yra autentigki,
atiduodamas saugoti Jungtiniy Tauty Generaliniam Sekretoriui.

TAI PATVIRTINDAMI, toliau nurodyti tinkamai igalioti asmenys pasirasé $i Protokola.

PASIRASYTA du tikstangiai tre¢iy mety geguzés dvidesimt pirma diena Kijeve.
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I PRIEDAS

VEIKLOS RUSYS
Nr. Veikla Pajégumy riba(1 Darbuotojy skaiiaus
skiltis) riba(2 skiltis)
1. | Energetikos sektorius
a) | Naftos ir duju perdirbimo jmonés *
b) | Dyjinimo ir skystinimo jrenginiai *
¢) | Siluminés jégainés ir kiti deginimo jrenginiai Silumos  jvadas 50
megavaty (MW)
. 10 darbuotoj
d) |Koksavimo krosnys * arbtiotom
€) | Kokso krosnys Pajégumas 1 tona per
valanda
f) | Akmens angliy gaminiy ir kietojo bediimio kuro gamybos %
irenginiai
2. | Metaly gamyba ir apdirbimas
a) |Metaly rudos (iskaitant sulfiding ruda) apdeginimo arba %
aglomeravimo irenginiai
b) |Ketaus arba plieno (pirminio ir antrinio lydymo) gamybos | Pajégumas — 2,5 tonos
(iskaitant nepertraukiama iSpilstyma) irenginiai per valanda
©) Juodyju metaly apdirbimo jrenginiai:
i) Karsto valcavimo staklynai Pajégumas — 20 tony
neapdoroto plieno per
valanda
i) Kalviski kiijai 50 kilodzauliy vienam
kiijui, kai naudojamas
Siluminis  galingumas 10 darbuotojy
didesnis kaip 20 MW
iif) Dengimas apsaugine lydmetaliy danga [vadas 2 tonos
neapdoroto plieno per
valanda
d) Juodujy metaly liejyklos Gamybos paiégumas -
20 tony per diena
e) |Irenginiai:
i) skirti gaminti spalvotuosius neapdorotus metalus i§

ridos, koncentratus ar antrines zaliavas taikant metalurginius,
cheminius ar elektrolizés procesus
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Nr. Veikla Pajégumy riba(1 Darbuotojy skaiiaus
skiltis) riba(2 skiltis)
ii) skirti juodyjy metaly lydymui, taip pat sulydymui | Svino ir kadmio lydymo

(legiravimui), jskaitant regeneruotus produktus (gryninima,

pajégumas 4 tonos per

krosninj liejima ir t. t.) diena arba  visiems
kitiems metalams 20 10 darbuotojy
tony per diena
f) | Irenginiai, skirti metaly ir plastmasiniy medziagy pavirSiams | Apdirbimo kubily talpa
apdirbti naudojant elektrolizés arba cheminius procesus 30m3
3. | Mineraliniy Zaliavy perdirbimo pramoné
a) | Pozeminé kasyba ir su ja susijusi veikla *
b) | Atviroji kasyba Kasybos darby plotas 25
hektarai
c¢) |Irenginiai, kuriais gaminama:
i) cemento klinkeris rotacinése degimo krosnyse Gamybos pajégumas —
500 tony per diena
ii) kalkés rotacinése degimo krosnyse Gamybos . pajégumas
daugiau kaip 50 tonuy
per diena
i) cemento klinkeris arba kalkés kitose krosnyse Gamybos pajégumas 50
tony per dieng 10 darbuotoju
d) |Irenginiai, kuriais gaminamas asbestas ir asbesto turintys %
gaminiai
e) |Irenginiai, kuriais gaminamas stiklas, iskaitant stiklo pluos§ta | Lydymo pajégumas 20
tony per diena
f) |Irenginiai, skirti mineraliniy medziagy lydymui, iskaitant|Lydymo pajégumas 20
mineralinio pluosto gamyba tony per dieng
g) | Irenginiai, skirti degtiems keraminiams gaminiams, ypac | Gamybos pajégumas 75
cerpéms, plytoms, karSCiui atsparioms plytoms, keraminéms |tonos per diena, arba
plyteléms, akmens keramikos ir porcelianui, gaminti krosnies talpa 4 m3,
pakraunant i krosni 300
kg/m3
4.

Chemijos pramoné
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Nr. Veikla Pajégumy riba(1 Darbuotojy skaiiaus
skiltis) riba(2 skiltis)
a) |Chemijos irenginiai, skirti pramoniniu bidu gaminti
pagrindines organines chemines medziagas, tokias kaip:
i) paprastieji angliavandeniliai (linijiniai arba cikliniai,
sotieji arba nesotieji, alifatiniai arba aromatiniai)
ii) deguonies turintys angliavandeniliai, tokie kaip
alkoholiai, aldehidai, ketonai, organinés rtigStys, esteriai,
acetatai, eteriai, peroksidai, epoksidinés dervos
iii)  sieros angliavandeniliai
iv)  azoto angliavandeniliai, tokie kaip aminai, amidai,
nitrito junginiai, nitrojunginiai arba nitratiniai junginiai, )
nitrilai, cianatai, izocianatai * 10 darbuotojuy
V) fosforo turintys angliavandeniliai
vi)  halogeninti angliavandeniliai
vil)  metaly organiniai junginiai.
viii) viii) pagrindinés plastikinés medziagos (polimerai,
sintetiniai pluostai ir celiuliozés pluostai)
ix)  sintetiniai kauciukai
X) dazai ir pigmentai
xi)  pavirSiaus aktyviosios medziagos
b) | Chemijos irenginiai, skirti pagrindiniy neorganiniy cheminiy
medziagy gamybai, tokiy kaip:
i) dujos, tokios kaip amoniakas, chloras arba vandenilio
chloridas, fluoras arba vandenilio fluoridas, anglies oksidai,
sieros junginiai, azoto oksidai, vandenilis, sieros dioksidas,
anglies oksichloridas
i) riigstys, tokios kaip chromato riigstis, vandenilio
fluoridas, fosfato riigStis, nitrato rhigstis, vandenilio .
chloridas, sulfato rugstis, oleumas, sulfito riigstys
iii)  Sarmai, tokie kaip amonio hidroksidas, kalio
hidroksidas, natrio hidroksidas
iv)  druskos, tokios kaip amonio chloridas, kalio
chloratas, kalio karbonatas, natrio karbonatas, perboratas,
sidabro nitratas
V) nemetalai, metaly oksidai arba kiti neorganiniai
junginiai, tokie kaip kalcio karbidas, silicis, silicio karbidas
<) Chemijos jrenginiai, skirti fosforo, azoto arba kalio trasuy %
(paprastyjy ar sudétiniy traSy) pramoninei gamybai
d) | Chemijos jrenginiai, skirti pagrindiniy fitoprodukty ir biocidy "

pramoninei gamybai
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Nr. Veikla Pajégumy riba(1 Darbuotojy skaiiaus
skiltis) riba(2 skiltis)
e) |Pramoniniai jrenginiai, kuriuose, taikant cheminius arba
biologinius procesus, gaminami pagrindiniai farmacijos *
preparatai
f) Chelzl'ljos irenginiai, slqrﬂ pafgrlndmlq neorganiniy cheminiy " 10 darbuotoju
medziagy gamybai, tokiy kaip:
5. | Atlieky ir nuoteky tvarkymas
a) |Irenginiai, skirti pavojingy atlicky deginimui, pirolizei, | Priémimas — 10 tony per
panaudojimui, cheminiam apdorojimui arba talpinimui {|diena
sgvartynus
b) |Irenginiai, skirti komunaliniy atlieky deginimui Pajégumas — 3 tonos per
valanda
c) | Irenginiai, skirti nepavojingy atlieky Salinimui Gamybos pajégumas -
50 tony per dieng
d) | Savartynai (isskyrus inertiniy atlicky savartynus) Priémimas — 10 tony per )
diena arba  bendras 10 darbuotoju
pajégumas — 25000 tony
e) |Irenginiai, skirti gyviiny dvéselénos ir atlieky Salinimui arba | Pajégumas — 10 tonu
perdirbimui per diena
f) | Komunaliniy nuoteky valymo jrenginiai Pajégumas - 100 000
gyventoju ekvivalenty
g) | Nepriklausomai veikiantys pramoniniy nuoteky valymo | Pajégumas — 10000 m’
irenginiai, kurie aptarnauja viena arba kelias Siame priede | per diena
nurodytas veiklos rusis
6. | Popieriaus ir medienos gamyba bei perdirbimas
a) | Celiuliozés gamybos i§ medienos masés ir panasiy pluostiniy %
zaliavy jmonés
b) |Popieriaus, kartono ir kity pagrindiniy medzio produkty | gamybos pajégumas —
(tokiy, kaip medienos drozliy plokstés, pluostinés plokstés ir | 20 tonu per diena 10 darbuotoju
klijuota fanera) gamybos jmonés
¢) |Pramonés imonés, medi ir medzio gaminius konservuojancios | Gamybos pajégumas -
cheminémis medziagomis 50 m’ per diena
7. | Intensyvioji gyvulininkysté ir akvakultiira
a) |intensyvaus pauksciy ir kiauliy auginimo jrenginiai 1) w‘40000 viety 10 darbuotojy
pauksciams
ii) 2000 viety
auginamoms kiauléms
(per 30 kg)
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Nr. Veikla Pajégumy riba(1 Darbuotojy skaiiaus
skiltis) riba(2 skiltis)
iii) 750 viety
parSavedéms
b) |Intensyvioji akvakultiira 1000 tony Zuvies ir ]
o~ . 10 darbuotoju
véziagyviy per metus
8. | Gyviininiai ir darZoviy produktai maisto ir gérimo sektoriuje
a) | Skerdyklos Gamybos pajégumas 50
tony skerdienos per
diena
b) | Apdorojimas ir perdirbimas maista ir gérimus gaminant iS:
i) gyviny Zaliavy (iSskyrus piena) Gamybos pajégumas —
75 tony gatavy produkty
per diena
ii) augaliné Zaliava Gamybos pajégumas - 10 darbuotojy
300 tony gatavy
produkty per diena
(ketvircio vidutiné
verté)
¢) |pieno apdorojimas ir perdirbimas Pajégumas: priémimas -
200 tony pieno per
dieng (metiné vidutiné
verté )
9. | Kita veikla
a) |Pluosto arba tekstilés iSankstinio padorojimo (plovimo, |Pajégumas — 10 tonu
balinimo, meserizavimo) arba daZymo jrenginiai per diena
b) |Kailiy ir odos raugyklos Pajégumas - 12 tony
gatavy gaminiy  per
dieng
¢) |Medziagy, daikty arba gaminiy pavirSiaus apdorojimas | Suvartojimas - 150 kg
naudojant  organinius  tirpiklius, ypa¢ Slichtavimas, | per valanda arba 200 10 darbuotoju
marginimas, hidroizoliavimas, gruntavimas, nuriebalinimas, | tony per metus
impregnavimas, dydzio nustatymas, dazymas arba imirkymas
d) [Irenginiai, skirti anglims (perdegtos anglys) arba "
elektrografitui gaminti deginimo ar grafitizavimo biidu
e) |Laivy statybos, dazymo arba dazy S$alinimo nuo laivy| Tinkantys 100 m ilgio
irenginiai laivams
Paaiskinimas:

1 skiltyje pazymétos pajégumo ribos, minétos 7 straipsnio 1 dalies a punkte.
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Zvaigzduté (*) reikia, kad netaikoma jokia pajégumo riba (apie visus objektus biitina
pateikti ataskaitas).

2 skiltyje pazymetos darbuotojy skai¢iaus ribos, minétos 7 straipsnio 1 dalies b punkte.

,»,10 darbuotoju‘ - 10 darbuotoju, dirbanciy visa darbo diena, ekvivalentas.
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II PRIEDAS

TERSALAI
Nr.| CASnumeris Ters$alas ISmetimo riba(1 skiltis) Riba,
nustatyta Gamybos,
terSaly  |perdirbimo arba
. . . i perkélimui uz| naudojimo riba
! ‘l’:.:‘t(.la ! Va‘l‘(‘.ilf.“ﬁ(lb dirvozemi(1| objekto riby | (3 skiltis)(3
skiltis) skt ¢ skiltis) | (2 skiltis)(2 skiltis)
skiltis)
kg/metai kg/metai kg/metai kg/metai kg/metai
1 74-82-8  [Metanas (CH4) 100 000 - - - *
2 630-08-0 |Anglies monoksidas (CO) 500 000 - - - *
D 100
3 124-38-9  |Anglies dioksidas (CO2) . - - - *
milijony
Fluoro  angliavandeniliai "
4 (HFCs) 100 i i i
5 | 10024-97-2 |Nitro oksidas (N20) 10 000 - - - *
6 | 7664-41-7 |Amoniakas (NH3) 10 000 - - - 10 000
Nemetano lakieji
7 organiniai junginiail 100 000 - - - *
(NMVOC)
8 IAzoto oksidai (NOx/NO2) 100 000 - - - *
Perfluorangliavandeniliai "
9 (PFCs) 100 - - -
Sieros heksafluoridas "
10| 2551-62-4 (SF6) 50 - - -
11 Sieros oksidai (SOx/SO2) 150 000 - - - *
12 Bendrasis azotas - 50 000 50 000 10 000 10 000
13 Bendrasis fosforas - 5000 5000 10 000 10 000
Chlorofluoroangliavandeni
14 liai (HCFCs) 1 - - 100 10 000
15 1 - - 100 10 000

chlorofluoridai

IAnglies
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Nr.| CASnumeris Ters$alas ISmetimo riba(1 skiltis) Riba,
nustatyta Gamybos,
terSaly  |perdirbimo arba
im:q(lla ivandep i(Ib dirvoiiemi(l p:;;‘zi?:ilii na(l;;dsolg;ltmi(s))gba
skiltis) | skiltis) 170 (i) | (2 skiltis)(2 skiltis)
skiltis)
kg/metai kg/metai kg/metai kg/metai kg/metai
(CFCs)

16 Haloniai 1 - - 100 10 000
17 | 7440-38-2 |Arsenas ir junginiai (As) 20 5 5 50 50
18 | 7440-43-9 [Kadmis ir junginiai (Cd) 10 5 5 5 5
19 | 7440-47-3 (Chromas ir junginiai (Cr) 100 50 50 200 10 000
20 | 7440-50-8 [Varis ir jo junginiai (Cu) 100 50 50 500 10 000
21| 7439-97-6 g{ygj/)sidabris ir junginiai 10 1 | 5 5
22 | 7440-02-0 [Nikelis ir junginiai(Ni) 50 20 20 500 10 000
23 | 7439-92-1 [Svinas ir junginiai (Pb) 200 20 20 50 50
24 | 7440-66-6 |Cinkas ir junginiai (Zn) 200 100 100 1 000 10 000
25 | 15972-60-8 |Alachloras - 1 1 5 10 000
26 | 309-00-2 |Aldrinas 1 1 1 1 1
27| 1912-24-9 |Atrazinas - 1 1 5 10 000
28 57-74-9  |Chlordanas 1 1 1 1 1
29| 143-50-0 |Chlordekonas 1 1 1 1 1
30 | 470-90-6 [Chlorfenvinfosas - 1 1 5 10 000
31 | 85535-84-8 |Chloro-alkanai, C10-C13 - 1 1 10 10 000
32| 2921-88-2 [Chlorpyrifosas - 1 1 5 10 000
33 50-29-3 |DDT 1 1 1 1 1
34| 107-06-2 |1,2-dichloroetanas (EDC) 1 000 10 10 100 10 000

LT
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Nr.| CASnumeris Ters$alas ISmetimo riba(1 skiltis) Riba,
nustatyta Gamybos,
terSaly  |perdirbimo arba
im:q(lla ivandep i(Ib dirvoiiemi(l p:;;‘zi?:ilii na(l;;dsolg;ltmi(s))gba
skiltis) | skiltis) 170 (i) | (2 skiltis)(2 skiltis)
skiltis)
kg/metai kg/metai kg/metai kg/metai kg/metai
35 75-09-2  |[Dichlorometanas (DCM) 1 000 10 10 100 10 000
36 60-57-1  |Dieldrinas 1 1 1 1 1
37 | 330-54-1 |Diuronas - 1 1 5 10 000
38 | 115-29-7  [Endosulfanas - 1 1 5 10 000
39| 72-20-8 Endrinas 1 1 1 1 1
40 Ei;iei:f’zzox) organiniai - 1000 1000 1000 10 000
41 | 76-44-8 Heptachloras 1 1 1 1 1
42 | 118-74-1 fg&a}chlor"benzenag 10 1 1 1 5
43| 87-68-3 fg&a}g};lomb‘“adim” - 1 1 5 10 000
1,2,3,4,5,
44| 608-73-1 ﬁéksachlorocikloheksanas( 10 ! ! ! 10
HCH)

45| 58-89-9 Lindanas 1 1 1 1 1
46 | 2385-85-5 |Mireksas 1 1 1 1 1
47 E?u?;?la;}(’?g (dioksinail ) 51 0.001 0.001 0.001 0.001
48 | 608-93-5  |Pentachlorbenzenas 1 1 1 5 50
49 | 87-86-5 Pentachlorfenolis (PCP) 10 1 1 5 10 000
50 | 1336-36-3 a‘,’gl‘;l;l)ormti bifhnilaj 0.1 0.1 0.1 1 50
51| 122-34-9  [Simazinas - 1 1 5 10 000
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Nr.| CASnumeris Ters$alas ISmetimo riba(1 skiltis) Riba,
nustatyta Gamybos,
terSaly  |perdirbimo arba
im:q(lla ivandep i(Ib dirvoiiemi(l p:;;‘zi?;L:i na(l;;dsolg;ltmi(s))gba
skiltis) | skiltis) 170 (i) | (2 skiltis)(2 skiltis)
skiltis)
kg/metai kg/metai kg/metai kg/metai kg/metai
52| 127-18-4  [Tetrachloretilenas (PER) 2 000 - - 1 000 10 000
53| 56-23-5 Tetrachlormetanas (TCM) 100 - - 1 000 10 000
54 112002-48-1 [Trichlorbenzenai (TCBs) 10 - - 1 000 10 000
55| 71-55-6 1,1,1-trichloretanas 100 - - 1 000 10 000
56 | 79-34-5 1,1,2,2-tetrachloretanas 50 - - 1 000 10 000
57| 79-01-6 Trichloretilenas 2 000 - - 1 000 10 000
58| 67-66-3 Trichlorometanas 500 - - 1 000 10 000
59 | 8001-35-2 [Toksafenas 1 1 1 1 1
60 | 75-01-4  |Vinilchloridas 1 000 10 10 100 10 000
61 | 120-12-7  |Antracenas 50 1 1 50 50
62| 71-43-2 Benzenas 1 000 (BTEXZ)Oa(; (BTEXz)Oa(; (BTEz)((;Oa(; 10 000
63 g}grlr)lgu difenileteriai i 1 | 5 10 000
Nonilfenoletoksilatai
64 (NP/NPEs) ir susijusios - 1 1 5 10 000
medziagos

65| 100-41-4  [Etilbenzenas - (BTEXZ)Oa(; (BTEX2)0;3 (BTE2X(;Oa(; 10 000
66 | 75-21-8  [Etileno oksidas 1 000 10 10 100 10 000
67 | 34123-59-6 [[zoproturonas - 1 1 5 10 000
68 91-20-3  [Naftalenas 100 10 10 100 10 000
69 Organotino - 50 50 50 10 000
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Nr.| CASnumeris Ters$alas ISmetimo riba(1 skiltis) Riba,
nustatyta Gamybos,
terSaly  |perdirbimo arba
. . . i perkélimui uz| naudojimo riba
! ‘l’:.:‘t(.la ! Va‘l‘(‘.ilf.“ﬁ(lb dirvozemi(1| objekto riby | (3 skiltis)(3
skiltis) SKIIES ¢ skiltis) | (2 skiltis)(2 skiltis)
skiltis)
kg/metai kg/metai kg/metai kg/metai kg/metai
junginiai.(bendrasis Sn)
Di-(2-etilheksil)  ftalatas
70 | 117-81-7 (DEFHP) 10 1 1 100 10 000
71 108-95-2  [Fenoliai (bendroji C) - 20 20 200 10 000
Policikliniai  aromatiniai
72 angliavandeniliai 50 5 5 50 50
(PAHs)b/
200 200 2 000
73 | 108-88-3 [Toluolas | (BTEX)a/| (BTEX)a/| (BTEX)a/ 10 000
74 Tributiltinas ir junginiai - 1 1 5 10 000
75 Trifeniltinas ir junginiai - 1 1 5 10 000
Bendroji organiné anglis|
76 (TOC) (bendroji C arba| - 50 000 - - *ok
COD/3)
77 | 1582-09-8 [Trifluralinas - 1 1 5 10 000
. . 200 200 2000
78 | 1330-20-7 [Ksilenai “ | BTEX)w/| (BTEX)a/| (BTEX)a/ 10 000
79 Chloridai (bendrasis CI) - 2 milijony| 2 milijjony| 2 milijony 10 000c¢/
Chloras ir neorganiniai
80 funginiai (HCI) 10 000 - - - 10 000
81| 1332-21-4 |Asbestas 1 1 1 10 10 000
82 Cianidai (bendrasis CN) - 50 50 500 10 000
83 Fluoridai (bendrasis F) - 2 000 2 000 10 000 10 000c¢/
’4 F luo.ra's _ir neorganiniai 5000 i i i 10 000
junginiai (HF)
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Nr.| CASnumeris Ters$alas ISmetimo riba(1 skiltis) Riba,
nustatyta Gamybos,
terSaly  |perdirbimo arba
. . . i perkélimui uz| naudojimo riba
“l’:.:‘t(.la ”a‘ll‘.ilf.“ﬁ(lb dirvozemi(1| objekto riby | (3 skiltis)(3
skiltis) SKIIES ¢ skiltis) | (2 skiltis)(2 skiltis)
skiltis)
kg/metai kg/metai kg/metai kg/metai kg/metai
'Vandenilio cianidas
85 74-90-8 (HCN) 200 - - - 10 000
86 Dalelytés (PM10) 50 000 - - - *

PaaiSkinimas:
TerSaly CAS numeriai - tiksli Cheminiy medziagy santrumpy tarnybos nuoroda.

1 skiltyje pazymétos ribos, minétos 7 straipsnio 1 dalies a punkto i ir iv papunkciuose. Jei skilties
padalose (i ora, vandeni ar dirvozemij) paZyméta riba yra virSijama, tos Salys, kurios pasirinko
atskaitomybés sistema pagal 7 straipsnio 1 dalies a punkta, privalo pateikti ataskaita apie atitinkamo
objekto isleistus terSalus arba, kai terSalai yra iSleisti i nuotekas, tekancias i nuoteky valymo
irenginius, apie terSalus, pernestus | toje skilties padaloje nurodyta aplinka.

2 skiltyje pazymétos ribos, minétos 7 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktyje. Jei kurio nors
konkretaus terSalo iSmetimas virsija Sios skilties riba, tos Salys, kurios pasirinko atskaitomybés
sistema pagal 7 straipsnio 1 dalies ii papunkti, privalo pateikti ataskaita apie atitinkamo objekto uz
savo riby perkeltus to tersalo kiekius.

3 skiltyje pazymétos ribos, minétos 7 straipsnio 1 dalies b punkte. Jei kurio nors terSalo iSmetimas
virsija nurodyta riba, tos Salys, kurios pasirinko atskaitomybés sistema pagal 7 straipsnio 1 dalies b
punkta, privalo pateikti ataskaita apie atitinkamo objekto iSmestus terSalus ir uz objekto riby
perkeltus terSalus.

Briiks$nelis (-) rodo, kad dél atitinkamo parametro nebiitina nebiitina teikti ataskaituy.

Zvaigzduté (*) rodo, kad $iam terSalui la skiltyje taikoma i§metimo riba, o ne gamybos, perdirbimo
ar naudojimo riba.

Dvi zvaigzdutés (**) rodo, kad Siam terSalui b skiltyje taikoma iSmetimo riba, o ne gamybos
perdirbimo ar naudojimo riba.

ISnasos:

a/ Duomenys ataskaitose turi biiti pateikti apie kiekviena terSala, jei virSyta BTEX riba
(suminis benzeno, tolueno, etilbenzeno, ksileno parametras).
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b/ Policikliniai aromatiniai angliavandeniliai (PAH) matuojami kaip benzopirenas (50-32-
8), benzo(b)fluorantenas (205-99-2), benzo(k)fuorantenas (207-08-9), indenolis
(1,2,3-cd)pirenas (193-39-5) (pagal Tolimy oro tarSos pernasy konvencijos Protokola
deél patvariyju organiniy tersaly).

¢/ Kaip neorganiniai junginiai.
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III PRIEDAS
A DALIS
SALINIMAS (,,D%)
D¢jimas 1 zemg arba ant zemés (pavyzdziui, sgvartynas).
Zemeés valymas (pavyzdziui, biologinis skysty arba dumblo atlieky dirvoje skaidymas).

Gilus iterpimas (pavyzdziui, pumpuojamy atlieky jpurSkimas i Sulinius, gamtoje
pasitaikancius druskos skliautinius telkinius).

PavirSinis uztvenkimas (pavyzdziui, skysty ar dumblo atlieky laikymas duobése,
priduose ar tvenkiniuose).

Specialiai jrengtuose savartynuose (pavyzdziui, laikymas atskirose i§ vidaus iSklotose
talpyklose, kurios yra uzdengtos dangciu ir izoliuotos viena nuo kitos bei nuo aplinkos).

ISleidimas | vandens telkini, iSskyrus jiiras/vandenynus.
ISleidimas i juras/vandenynus, iskaitant jterpima i jiiros dugna.

Kitur Siame priede nenurodytas biologinis valymas, po kurio susidarg galutiniai junginiai
ar miSiniai yra Salinami kuriuo nors §ioje dalyje nurodytu biidu.

Kitur Siame priede nenurodytas fizinis ir cheminis apdorojimas, po kurio susidare
galutiniai junginiai ar miSiniai yra Salinami kuriuo nors Sioje dalyje nurodytu budu
(pavyzdziui, garinimu, dziovinimu, kalcinavimu, neutralizavimu, nusésdinimu).
Deginimas sausumoje.

Deginimas juiroje.

Saugojimas visa laika (pavyzdziui, laikant konteineriuose Sachtoje).

MaisSymas pries§ taikant kurj nors i$ Sioje dalyje nurodyty Salinimo budy.

Perpakavimas pries taikant kuri nors i$ Sioje dalyje nurodyty Salinimo biidy.

Saugojimas prie$ taikant kuri nors i8 Sioje dalyje nurodyty Salinimo buduy.
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B DALIS

PANAUDOJIMO VEIKLA (,,R%)
— Naudojimas kaip kuro (i$skyrus tiesiogini deginima) arba kitu biidu energijai gaminti.
— Tirpiklio utilizavimas/regeneravimas.
— Organiniy medziagy, kurios néra naudojamos kaip tirpikliai, perdirbimas/regeneravimas.
— Metaly ir metaly junginiy perdirbimas/regeneravimas.
— Kity neorganiniy medziagy perdirbimas/regeneravimas.
— RugscCiy arba Sarmy regeneravimas.
— TarSos mazinimui naudojamy daliy panaudojimas.
— Katalizatoriy daliy panaudojimas.
— Naudotos alyvos valymas arba kitoks antrinis panaudojimas.
— Zemés gerinimas zemés tkio ar ekologiniais tikslais.
— Medziagy, likusiy po Sioje dalyje nurodytos panaudojimo veiklos, panaudojimas.

— Pasikeitimas atliekomis, kurios bus panaudotos kuriuo nors i§ Sioje dalyje nurodyty
budy.

— Medziagy, skirty panaudoti kuriuo nors i$ Sioje dalyje nurodyty biidy, kaupimas.
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IV PRIEDAS
ARBITRAZAS

Kai gincas perduodamas nagrinéti arbitrazui pagal Sio Protokolo 23 straipsnio 2 dalj,
ginéo Salis arba Salys diplomatiniais kanalais kitai gin¢o Saliai arba Salims ir
Sekretoriatui praneSa arbitraZinio ginco esmg ir, svarbiausia, nurodo Sio Protokolo
straipsnius, dél kuriy aiSkinimo ar taikymo kilo ginCas. Gauta informacija
Sekretoriatas persiunéia visoms §io Protokolo Salims.

ArbitraZin teisma sudaro trys nariai. Tiek Salis ieskové arba Salys ieskoveés, tiek kita
Salis arba kitos ginée dalyvaujancios Salys paskiria po viena arbitra, ir du tokiu bidu
paskirti arbitrai tarpusavio susitarimu paskiria trecia arbitra, kuris atlieka arbitrazinio
teismo pirmininko funkcijas. Pastarasis negali biiti né vienos i$ gince dalyvaujanciy
Saliy pilietis ir jo nuolatiné gyvenamoji vieta negali buti né vienoje Siy Saliu
teritorijoje, jis negali dirbti né vienoje i§ Siy Saliy arba kokiu nors kitu biidu buti
susijes su Siuo gincu.

Jeigu pra¢jus dviem ménesiams nuo antro arbitro paskyrimo nepaskiriamas
arbitrazinio teismo pirmininkas, Europos ekonominés komisijos vykdomasis
sekretorius, gaves kurios nors gindo Salies prayma, paskiria ji per ateinancius du
meénesius.

Jeigu viena 1§ gin€o Saliy nepaskiria arbitro pra¢jus dviem ménesiams nuo 1 dalyje
nurodyto prane§imo, tai kita Salis gali informuoti apie tai Europos ekonominés
komisijos vykdomaji sekretoriy, kuris paskiria arbitrazinio teismo pirmininka per
ateinancius du ménesius. Po savo paskyrimo arbitrazinio teismo pirmininkas papraso
Salj, kuri dar nepaskyré arbitro, padaryti tai per du ménesius. Jei ji to nepadaro per §
laika, tai pirmininkas informuoja Europos ekonominés komisijos vykdomaji
sekretoriy, kuris paskiria toki arbitra per ateinancius du ménesius.

Arbitrazinis teismas priima sprendima vadovaudamasis tarptautine teise ir $io
Protokolo nuostatomis.

Bet kuris steigiamas pagal Sio priedo nuostatas arbitrazinis teismas parengia savo
darbo tvarkos taisykles.

Tiek procediiriniais, tiek esminiais klausimais arbitrazinio teismo sprendimai
priimami jo nariy balsy dauguma.

Teismas gali imtis visy reikiamy priemoniy faktams nustatyti.

Ginco Salys padeda arbitrazinio teismo darbui ir, taikydamos visas turimas
priemones, visy pirma:

a)  pateikia visus susijusius dokumentus, informacijg ir sudaro salygas darbui;

b)  prireikus suteikia galimybe iSkviesti liudytojus arba ekspertus ir iSklausyti ju
parodymus.
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Ginco Salys ir arbitrazinio teismo nariai iSlaiko bet kokios konfidencialiu budu ir
teisminio nagrin¢jimo metu gautos informacijos slaptuma.

Vienos i§ Saliy praSymu arbitrazinis teismas gali rekomenduoti imtis laikiny gynybos
priemoniy.

Jeigu viena 1§ ginco Saliy neatvyksta i arbitrazinj teisma ar negina savo interesy, kita
Salis gali prasyti teismo testi nagrinéjima ir priimti galutinj sprendima. Vienos i3
Saliy nedalyvavimas teisme arba savo interesy negynimas néra klititis ginca nagrinéti.
Prie§ priimdamas galutini sprendima arbitrazinis teismas turi isitikinti, kad ieskinys
yra tinkamai pagristas faktais ir teisés aktais.

Arbitrazinis teismas gali iSnagrinéti prieSinius ieSkinius, pareiSkiamus tiesiogiai dél
ginco esmes, ir priimti dél ju sprendimus.

Jeigu tik arbitrazinis teismas, remdamasis konkre¢iomis bylos aplinkybémis,
nenusprendzia kitaip, teismo islaidas, jskaitant teismo nariy atlyginimus, gin¢o Salys
apmoka po lygiai. Teismas registruoja visas savo islaidas ir gin¢o Salims pateikia
galuting iSlaidy ataskaita.

Bet kuri $io Protokolo Salis, kuri turi teisinio pobudZio interesa dél gin¢o dalyko ir
kuria gali paveikti Sios bylos sprendimas, turi teis¢ teismo sutikimu dalyvauti
nagrinéjant byla.

Arbitrazinis teismas priima sprendima per penkis ménesius nuo jo isteigimo dienos,
jeigu tik jis nemano, kad bitina pratgsti §i terming dar vienam ne ilgesniam kaip
penkiy ménesiy laikotarpiui.

Arbitrazinio teismo sprendimas pateikiamas kartu su sprendimo motyvais. Toks
sprendimas yra galutinis ir privalomas visoms gindo Salims. ArbitraZinis teismas
siun¢ia savo sprendima gin¢o Salims ir Sekretoriatui. Gauta informacija
Sekretoriatas perduoda visoms §io Protokolo Salims.

Bet kuri ginca, galinti kilti tarp Saliy dél teismo sprendimo aiSkinimo arba vykdymo,
bet kuri Salis gali perduoti arbitraZiniam teismui, priémusiam §j sprendima, arba,
nesant galimybei pasinaudoti pastarojo paslaugomis, kitam teismui, kuris Siam tikslui
sudaromas tokiu pat biidu kaip ir pirmasis.
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B PRIEDAS

Europos bendrijos deklaracija, pateikiama pagal JT EEK protokolo dél iSleidZiamy ir
perduodamy terSaly registry 26 straipsnio 4 dalj

Europos bendrija pareiSkia, kad pagal Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac¢ jos 175
straipsnio 1 dalj, ji yra kompetentinga sudaryti tarptautinius susitarimus ir jgyvendinti juose
nustatytus {pareigojimus, isipareigojimus, kuriais prisidedama prie siekio jgyvendinti Siuos
tikslus:

— i8laikyti, saugoti ir gerinti aplinkos kokybg,
- saugoti zmoniy sveikata,
— apdairiai ir racionaliai naudoti gamtos iSteklius,

— remti tarptautinio lygio priemones, skirtas regioninéms ar pasaulinéms aplinkos
problemoms sprgsti.

ISleidziamy ir perduodamy terSaly registrai yra tinkamos priemongés aplinkosaugos veiklos
patobulinimams skatinti, galimybéms visuomenei susipazinti su aplinkosaugos informacija
apie iSleidziamus terSalus suteikti, kompetentingos institucijos gali jomis naudodamosi stebéti
tendencijas, parodyti mazinant tarSa padaryta paZanga, lengviau stebéti, kaip laikomasi
reikalavimy, ir vertinti paZzanga, ir jie taip padeda siekti pirma nurodyty tiksly.

Be to, Europos bendrija pareiskia, kad jau yra priémusi valstybéms naréms privalomus teisés
aktus dél Siuo protokolu reglamentuojamy klausimy.

Naudojimasis Bendrijos kompetencija savaime priklauso nuo jos nuolatinés raidos.
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